Наука - система знаний о природе и человеке в их взаимодействии и развитии во времени.

Гуманитарные науки - исследуют явления, созданные чел. сознанием, духом. Не устаревают, т к искусство вечно.

Филологические науки - совокупность дисциплин, которые изучают письменные памятники и чел. речь, языковую культуру чел-ка через языковой стилистический анализ.

Литературоведение - наука, изучающая художественную литературу, ее происхождение, сущность и развитие.

Отрасли литведа - теория литры, история литры, литная критика.

Теория литры – исследует общие законы структуры и развития литры.
История литры – изучает прошлую литру как процесс или как часть процесса.

Литная критика – изучает относительно единовременное, нынешнее состояние литры.

Вспомогательные литные дисциплины – текстология, палеография, атрибуция, библиография.

Текстология – критика текста, изучает историю и источники текста.

Палеография – исследует материал, на котором написан текст, особенности почерка, орудия труда.

Атрибуция – определение имени автора анонимного произведения, датировка.

Библиография – описание книг или статей.

Задачи литведа – внутренние (развиваться, совершенствоваться, повышать технику анализа, вырабатывать терминологию), общественные (готовить массового читателя к восприятию, пропагандировать истинные ценности, доносить наследие прошлого).

Точность в литведе – стремление к точности. Точности требуют стиховедение, библиография, источниковедение, изучение биографии писателей, история текстов.

Литература – один из основных видов искусства – искусство слова. Любые произведения человеческой мысли, закрепленные в письменном слове и обладающие общественным значением.
Основа литры – устная народная словесность.

Предмет литры – человек как носитель духовности.

Цель литры – воздействие на человека в решении гуманистических задач.

Варваризмы – внедрение в речь слов чужого языка, исп иностранных слов в неизменной форме. Бывают сознательно образованными или привычными для языка автора.

Макароническая речь – речь, густо насыщенная варваризмами.

Славянизмы – исп церковнославянского языка для создания возвышенного стиля.

Архаизмы – устаревшие, вышедшие из употребления слова.

Историзмы – слова вышедшие из употребления из-за исчезновения предметов, которые они обозначают.
Неологизмы – новые слова, созданные для обозначения новых явлений и для выражения новых понятий. Их новизна ясно ощущается носителям языка.
Диалектизмы – заимствование слов из говора того же языка. Для придания местного колорита, имитации сказовой манеры, характеристики рассказчика или для снижения языка.

Просторечия – слова, черты произношения которых отклоняются от литной нормы и имеющие оттенок стилистической сниженности.
Жаргонизмы – слова свойственные речи какой-либо социальной группы.
Профессионализмы – слова свойственные речи какой-либо профессиональной группы.
Современный литный язык – образцовый, нормализованный, установления которого считаются правильными и общеобязательными и противопоставляются диалектам и просторечиям.
Стилизованная речь – речь с однообразной лексикой, если лексический стиль необычен в том литном жанре, в котором применима речь. Требует и лексического и синтаксического отбора.

Поэтический словарь – совокупность слов, приближающаяся по масштабу к лексике национального языка.

Троп – одно из изобразительно-выразительных средств художественной речи. Слово или словосочетание, употребленное в переносном значении.

Метафора – скрытое сравнение 2х явлений.

Эпитет – художественно-образное определение предмета или явления, чтобы вызвать у читателя зримый образ, создать определенное эмоциональное впечатление от изображаемого или передать психологическую атмосферу, настроение.

Сравнение – сопоставление по сходству с исп союзов «как будто», «словно».

Олицетворение – особый вид метафоры. Одушевление предметов и явлений природы.

Аллегория – иносказание, метафора, получившая прямое значение (Амур – любовь).

Символ – особый образ, вид иносказания, художественный символ – обобщение, не поддающееся однозначному толкованию.

Гипербола – преувеличение.

Литота – преуменьшение.

Метонимия – замена одного слова или понятия другим, имеющим с первым связь. Перенос значения по смежности.
Синекдоха – название одного заменяется названием части или наоборот.

Оксюморон – сочетание противоположных слов в одном образе.

Антономазия – обозначение лица словом, имеющим отвлеченное значение, свойство или качество, характерное лицу.

Перифраз – описательная формула, заменяющая слово или имя.

Ирония – вид иносказания. Подразумевается одно, а говорится другое.

Сарказм – злая, горькая ирония.

Фигуры – группы художественных приемов, выразительность которых основана на порядке слов или интонации.

Эллипс – имитация разрыва через пропуск слова, ряда слов, при котором смысл пропуска легко восстанавливается из контекста. Может передавать достоверную разговорную речь. Исп эллипса в худ речи может быть мотивированным установкой автора на психологизм. Пропуск одних слов усиливает смысловую нагрузку других. Может обозначать стремительную смену событий.

Анаколуф – неверное использование грамматических форм при согласовании и управлении.

Параллелизм – композиционная соотнесенность отрезков текста (строк, предложений).

Инверсия – расположение слов, словосочетаний, предложений в неестественном порядке, для привлечения внимания.

Градация – ряд однокоренных членов предложения с постепенным изменением общего семантического значения.
Повтор – неоднократное употребление слов, словосочетаний, синтаксических конструкций для усиления художественной выразительности и подчеркивания их значимости.

Полиптотон – повтор одного слова в разных падежных формах.

Анафора – единоначатие, скрепление через повтор слова, словосочетания в начальной позиции.

Эпифора – единооконечие, скрепление через повтор слова, словосочетания в конечной позиции.

Симплока – сочетание анафоры и эпифоры.

Стык – контактный повтор, связь конца речевого ряда и начала следующего.

Асиндетон – прием построения, все фразы соединяются без союзов.

Полисиндетон – прием построения, все фразы соединяются одинаковыми союзами.

Риторический вопрос – вопрос, не требующий ответа, заключающий в себе утверждение. Вопросная интонация используется для усиления эмоционального восприятия читателя. Имитация диалога.

Риторическое обращение – обращение к объекту, который не может участвовать в диалоге.

Риторическое восклицание – объективное сообщение о явлении с помощью непроизвольного эмоционального отзыва.
Аллитерация – повтор согласных.
Ассонанс – повтор гласных.

Консонанс – повтор согласного в конце слов.

Звукоподражание – имитация реального мира через звуки.

Ритм – использование в тексте определенных синтаксических конструкций, смен интонаций, логических ударений, повторов, рифм для усиления воздействия. В прозе – результат конструкции речи, в стихе – определяющий момент для построения.

Верлибр – «свободный стих», стих без рифмы и метра. Основан на лирическом восприятии мира и обладающий некоторой ритмичностью.

Ритмическая проза – большая степень ритмической упорядоченности и отсутствие метра.

Метрическая система – преимущественно в античной литературе, основана на чередовании долгих и кратких слогов. 30 видов стопов (гекзаметр, пентаметр).
Тоническая система – основа – русский народный стих (соизмеримость стихов по количеству ударений), рифма.

Силлабическая система – слоговое стихосложение, принцип – равное количество стихов в строке. Чередование ударных и безударных слогов.

Тредьяковский – предложил делить стихи на двусложные отрезки и обращать внимание на положение ударений. Мысль о преимуществе хорея.

Ломоносов – говорит о необходимости ввести в России тоническую систему стихосложения. Допускал не только двусложное стихосложение.

Рифма – совпадение звуков концов строк.

Мужская рифма – удар на последнем слоге.

Женская рифма – удар на предпоследний слог.
Тактивическая рифма – удар на третий с конца слог.

Гипердактилическая рифма – удар на четвертый, пятый с конца слог.

Строфа – несколько строк, связанных ритмом и интонацией.

Рифмовка – расположение рифмующихся строк (парная, перекрестная, кольцевая).

Клаузула – окончание стиха с последнего ударного слога («хвостик»).

Цезура – пауза в середине стиха.

Ритмические паузы – паузы в середине или в конце строки.

Перенос – несовпадение ритмических разделов с синтаксическими. Используется для выделения слов.
Хорей ( / _ )

Ямб ( _ / )

Спондей ( / / )

Пиррихий ( _ _ )

Дактиль ( / _ _ )

Амфибрахий ( _ / _ )

Анапест ( _ _ / )

Сюжет – основные события произведения в их художественной последовательности. Содержание по отношению к речевому строю и форма по отношению к идейно-тематическому содержанию. Динамическая картина жизни.

Сюжет и речь – читатель идет к сюжету через слово. Особое значение у слов доминант.

Сюжет и тема – тема осуществляется в динамике. Тема – художественное содержание, переходя в сюжет, принимающее художественное бытие.

Сюжет и композиция – сюжет локален, а композиция универсальна. Сюжет – один из элементов художественного мира, а композиция – способ его организации.

Фабула – расположение основных событий литературного произведения в их хронологической последовательности. Дает возможность выявить структурные качества сюжета. Переходное звено между действительностью и искусством, жизненным материалом и сюжетом. Координатная сетка сюжета, определяющая условия его движения во времени и пространстве.

Фабульное время – по характеру протекания равно календарному, оно не растягивается и не сжимается. Информацию о нем читатель воспринимает не столько эмоционально, сколько логически.

Сюжетное время – может замедляться и ускоряться, двигаться зигзагообразно и прерывисто.
Фабульное пространство – существует в реальных измерениях действительности, оно одномерно, постоянно, статично.

Сюжетное пространство – многомерно, подвижно, изменчиво. Средства измерения пространства и предметов пространства – гипербола и литота, смена планов изображения от крупных к более мелким, выделение деталей.

Элементы сюжета – экспозиция, завязка, развитие действия, кульминация, развязка, пролог и эпилог.

Экспозиция – изображение бывших до конфликта условий формирования действующих лиц, черт их характеров, связь между характерами и обстоятельствами.

Завязка – изображение возникших противоречий, начинающее развитие событий. Подводит читателя к пониманию проблемы произведения.
Развитие действия – обнаруживает воспроизводимые художником связи между героями, раскрывает различные черты их характеров, передается история формирования и роста действующих лиц. Дает представление о путях решения проблемы.

Кульминация – момент высшего напряжения развития действия. Наибольшее заострение проблемы произведения.

Развязка – разрешение проблемы или подводка к пониманию возможности разрешения.

Пролог – вступление к основному сюжетному развитию. Раскрытие первопричин событий.

Эпилог – изображение окончательных событий, вытекающих из событий произведения. Используется, если развязка недостаточно полно разъяснила направление дальнейшего развития. Может отражать авторский приговор.

Сюжет в эпическом – цепочка событий из действий и поступков героев. Однолинейный, многолинейный, многоплановый.
Сюжет в драматическом – связан с развитием конфликта. Не объемен.

Сюжет в лирике – нет, но есть тематические проблемные аспекты, сплав мотивов, породивший душевные переживания.

Композиция – построение произведения, определяющее его целостность, завершенность и единство.
Архитектоника – членение текста на определенные части (главы, абзацы, строфы), их последовательность и взаимосвязь. Членение текста на дискретные единицы.

Смена точек зрения в структуре – позволяет выявить динамику в развитии содержания.

Деталь – изобразительная или выразительная подробность мира художественного произведения.

Лирическое отступление – выражение мыслей и чувств автора. Может сливаться с думами и переживаниями персонажа. Используется для сообщения о характере и задачах произведения.
Вводные элементы – используются для разъяснения идеи произведения.
Монолог – выразительно значимые высказывания. Не требует чьего-либо безотлагательного отклика и протекает независимо от реакции воспринимающего.
Диалог – выразительно значимые высказывания. Взаимное двустороннее общение.
Научное понятие – мысль об общих родовых существенных свойствах жизни, абстрагированных от индивидуальных черт каждого отдельного явления.

Образ – внешний мир, попавший в фокус сознания. Восприятие жизни в отдельных явлениях, единстве и взаимодействии их черт.

Образ человека – изображение отдельного лица с множеством присущих ему индивидуальных черт, а также подробностей окружающей его жизни. 
Иллюстративный образ – образ, приводящийся в пример, изображающий типический явления жизни.
Фотографический образ – изображение явлений жизни не ради типичности, а ради неповторимой индивидуальности, если она интересна.

Художественный образ - обращается к чувствам читателя. Оценка зависит от эстетических категорий писателя. Творчески типизирует жизнь.

Художественный образ – картина жизни, нарисованная писателем и проникнутая его мыслями, чувствами, переживаниями.

Художественный образ – универсальная форма изображения действительности в искусстве и литературе. Образ условно подобен реальности, но не копирует ее, а отражает в соответствии с законами художественности.

Художественная типизация – отбор определенных сторон жизненных явлений и их подчеркивание в художественном изображении.

Эпический образ – основан на изображении внешнего по отношению к писателю мира. Используется сочетание и взаимодействие авторского повествования и непосредственного самовыявления действующих лиц. Создается иллюзия жизни. Авторское повествование добавляет то, что нельзя выявить через речь персонажей.
Драматический образ – сочетание эпического и лирического образов. Автор не может говорить от своего имени, отображает сторонние для себя явления, но образы раскрываются в непосредственном самовыражении действующих лиц.
Лирический образ – непосредственное выражение поэтических переживаний о тех или иных явлениях. Идет воздействие на эмоции. Большая емкость и насыщенность образов. В них читатели улавливают что-то близкое.
Форма – организация и внешний облик предмета, его определенная сторона. Система средств и приемов, служащих для выражения содержания.
Содержание – основа предмета, его определяющая сторона. Изображение в произведении характеров и ситуаций, их авторское осмысление и оценка.

Диалектическое единство – единство противоположностей (без одного другое существовать не может). Содержание произведений может существовать только в соответствующей ему форме. Форма вторична по отношению к содержанию.

Поэтика – система художественных средств и приемов, использованных для создания художественного мира в отдельном произведении или в творчестве писателя. Учение о законах и принципах создания литературного произведения.
Подтекст – тайный смысл, который угадывается в словах, составляющих текст произведения. Особая система словесных изобразительно-выразительных средств, с помощью которых читатель идет к идее произведения.

Мотив – наиболее значимый, повторяющийся в произведении или в творчестве писателя художественный прием или средство.

Художественность – принадлежность к сфере искусства. Ценность по сравнению с другими произведениями.

Художественность содержания – глубина и значительность проблематики произведения, объективная историческая правдивость.
Художественные особенности – неповторимые черты и свойства произведения, придающие ему индивидуальность художественную ценность.

Интерпретация – совокупность суждений, направленных на постижение авторской идеи художественного произведения и истолковывающих его смысл.

Формализм – создание литведа как научной дисциплины. Преобладание формы над содержанием. 

Социализм – понимание литры как одной из форм общего сознания. На первом плане интерес действия на людей.

Тема – характеры и ситуации, взятые из реальности и преобразованные в системе данного художественного мира.

Тематика – совокупность тем произведения и творчества писателя.

Группы тем – личные (онтологические: жизнь, хаос, свет… духовные начала: гордыня, созидание, праведность… инстинкты: любовь, власть… возраст и пол: детство, зрелость, женственность… формы существования: досуг, будни, война…), культурно исторические (культурные: религии, народы, традиции… исторические: прошлое, будущее, искусство…)

Проблема – основной вопрос, поставленный в литературном произведении. Сложная, конфликтная ситуация.

Проблематика – совокупность проблем произведения и творчества автора.

Идея – составная часть художественного содержания произведения, главная обобщающая мысль, система мыслей.

Пафос – эмоциональный основной фон произведения, эмоционально-оценочное освещение персонажа.

Идеал – авторское представление о высшей норме жизни.

Стиль – эстетическое единство всех сторон и элементов художественной формы произведения, обладающее определенной оригинальностью и выражающее некоторое значение.
Стилевая доминанта – качественная характеристика стиля, в которой выражается художественное своеобразие.

Характеристики стиля – описательность/сюжетность/психологизм, жизнеподобие/фантастика, стих/проза, номинативность/риторичность, монологизм/разноречие, простая композиция/сложная.

Стилизация – намеренная и явная ориентация автора на ранее бытовавший художественный стиль. Стремление воссоздать манеру воспроизведения.

Пародия – наполнение известной формы другим содержанием. Строится на несоответствии темы и стиля.

Род – эпос, лирика, драма. Деление литературы по типу содержания, категории субъективности, способу подражания действительности.

Эпос – род литературы. Повествование о событиях, предполагаемых в прошлом. Схватывает бытие в его пластичной объемности, протяженности и насыщенности.

Лирика – род литературы. Художественный мир отражает внутренний мир героя, носителя переживания.
Драма – род литературы. Создание художественного мира для сценического воспроизведения в театре. 
Эпические жанры – эпопея, повесть, рассказ, роман.
Эпопея – обширное повествование о выдающихся национальных событиях.

Повесть – прозаический жанр неустойчивого объема. Лишенный интриги сюжет сосредоточен вокруг главного героя, его личности и судьбе, которая раскрывается через ряд эпизодов.
Рассказ – небольшое повествовательное прозаическое произведение с реалистической окраской, содержащее развернутое и законченное повествование о каком-либо отдельном событии.

Роман – эпическое произведение большой формы, в котором повествование сосредоточено на судьбах отдельных личностей в отношении к окружающему миру и развитии характеров.

Драматические жанры – комедия, трагедия, драма.
Комедия – комический конфликт в основе драматического произведения.

Трагедия – в основе трагический, изначально не разрешимый конфликт.

Драма – конфликт проходит с напряженностью.

Лирические жанры – ода, эпиграмма, элегия, послание, стансы, мадригал, баллада, поэма, сонет. 

Ода – хвалебное стихотворение, воспевающее величественные события жизни.

Эпиграмма – короткое сатирическое стихотворение, высмеивающее какое-нибудь определенное лицо.

Элегия – стихотворение с характером задумчивой грусти.

Послание – стихотворение в форме письма.

Стансы – стихотворение, каждая строфа которого представляет собой законченную мысль и является литературной миниатюрой.

Мадригал – небольшое стихотворение, выражающее восхищение кем-либо или чем-либо.

Баллада – лиро-эпический жанр, в котором дается лирично-эмоциональная оценка персонажей на основе сюжетного повествования.
Поэма – лиро-эпический жанр, стихотворно-повествовательное произведение с развернутым сюжетом и ярко-выраженной лирической оценкой того, о чем повествуется.
Сонет – особое стихотворение, которое требует строго последовательного раскрытия мысли.
Классицизм – основа – античная литература. На первом месте не  чувства, а разум; не эмоции, а логика; не многогранность характеров, а одно ведущее качество. Четкое разделение жанров. Триединство.
Сентиментализм – высшая ценность в человеке не разум, а чувства. Герой простой, незнатный человек. Глубокая органическая связь героя с природой.
Реализм – объективное отображение существенных сторон жизни в сочетании с высоким авторским идеалом. Отображение типичных ситуаций при полноте их индивидуальности. Интерес к проблемам личности и общества
Романтизм – на первом месте душа, мысли, чувства. Герой – личность исключительная, непохожая на всех, он одинок, т к возвышает себя над другими. Отрицание окружающего мира. Романтические, экзотические ситуации, создание своего вымышленного мира. Сильное героическое начало. Символические образы.
Символизм – утверждение индивидуального восприятия мира каждым человеком и установка на вызывание через символику определенных эмоциональных реакций у читателя. Художественный метод для эстетического познания скрытых тайн миротворения. Основа – мысль об утраченной целостности бытия и человека. Бунт чистого искусства. Красота – достояние внутреннего мира художника, возможна только в мечте. Творчество – поиск религии. Цель – говорить своим языком. Аннинский, Сологуб, Брюсов, Блок, Белый, Бальмонт, Мережковский.
Футуризм – демонстративный разрыв с традициями. Выход за пределы творчества в сферу социальной жизни. Создание новых слов в языке, резкое нарушение читательского ожидания, крайнее эксперементаторство. Цель – приблизить стихами будущее. Хлебников, Каменский, Маяковский, Северянин.
Акмеизм – стремление к точному определению вещи. Привязанность к земной жизни. Конкретика, детальность, предметность. Нет стремления познать непостижимое. Тоска по мировой культуре. Гумилев, Мандельштам, Ахматова.
Имажинизм – образ на первом плане, слово-метафора. Намеренное разрушение значения слова путем сопоставления непохожих предметов. Образ преобладает над смыслом. Есенин, Шершневич, Иванов, Эрдман.
Декаданс – утверждение об упадке и угасании цивилизации. Символ не только упадка культуры, но и ее глубинного сдвига.

Модернизм – общее название совокупности литературных направлений и течений русской литературы ХХ века, в которой появляются попытки отразить новые общественные явления новыми художественными средствами. Отказ от изображения реальной действительности; принцип подчеркнутой условности; преобладание абсурда и хаоса; отчуждение личности от общества; на первом плане не типичное, а личное; идея потока сознания.
